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Specialiojo komiteto terorizmo klausimais sudarymas, igaliojimai, nariy skaicius ir jgaliojimy
trukmé

2017 m. liepos 6 d. Europos Parlamento sprendimas dél Specialiojo komiteto terorizmo klausimais sudarymo,
igaliojimy, nariy skaidiaus ir jgaliojimy trukmés (2017/2758(RSO))

(2018/C 334/22)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Pirmininky sueigos pasitilymg dél sprendimo,
— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 197 straipsni,

A. kadangi Europos Sgjunga turi aiskiag kompetencija uztikrinti auksta saugumo lygj pagal SESV 67 straipsni, o nacionalinés
valdzios institucijos turi kompetencija kovos su terorizmu srityje, kaip nustatyta SESV 73 straipsnyje; kadangi esama
bendresnio pobiidzio prievoliy tarpvalstybinio bendradarbiavimo srityje, nustatyty SESV V antrastingje dalyje dél
policijos ir teisminio bendradarbiavimo, susijusio su Europos Sgjungos vidaus saugumu;

B. kadangi $iuo sprendimu steigiamas specialusis komitetas turéty nustatyti praktines ir teisés akty spragas kovos su
terorizmu visoje Europos Sgjungoje ir su tarptautiniais partneriais ir subjektais srityje, ypa¢ daug démesio skirdamas
bendradarbiavimui ir keitimuisi informacija;

C. kadangi pasalinti trikumus ir spragas nacionaliniy teisésaugos institucijy tarpusavio bendradarbiavimo ir keitimosi
informacija srityje ir garantuoti bendry Europos informacijos duomeny baziy saveika yra itin svarbu siekiant uztikrinti
tinkamg Sengeno erdvés veikimg ir apsaugoti ES iSorés sienas, ir ie klausimi turéty jeiti i pagrindinius specialiojo
komiteto jgaliojimus;

D. kadangi pagarba pagrindinéms teiséms yra esminé veiksmingos kovos su terorizmu politikos dalis;
1. nusprendzia jsteigti Specialyjj komitetg terorizmo klausimais, kurio tiksliai apibrézti jgaliojimai yra tokie:

a) nagrinéti, analizuoti ir nesaliskai vertinti valstybiy nariy teisésaugos institucijy, kompetentingy ES agentiiry ir pripazinty
eksperty pateiktus faktus ir terorizmo grésmeés Europoje mastg ir sitlyti reikiamas priemones, kurios padéty Europos
Sajungai ir jos valstybéms naréms uzkirsti kelig su terorizmu susijusiems nusikaltimams, juos tirti ir vykdyti baudziamaji
persekiojima dél jy;

b) nesaliskai ir laikantis jrodymais grindZiamy metody nustatyti ir analizuoti galimas klaidas ir trikumus, dél kuriy galéjo
biiti neseniai jvykdyti teroristiniai i§puoliai jvairiose valstybése narése, visy pirma renkant, kaupiant ir analizuojant visa
valstybiy nariy Zvalgybos ar teisésaugos ir teisminiy institucijy turima informacija apie nusikaltélius pries jiems jvykdant
teroristinj nusikaltima;

¢) nagrineéti ir vertinti, kaip jgyvendinami esami teisés aktai ir priemonés iSorés sieny valdymo srityje, jskaitant problemas
atliekant patikrinimus prie iSorés sieny, dél kuriy asmenys galé¢jo atvykti  Europa su suklastotais dokumentais, ir vertinti
priezastis, kodél kai kurios valstybés narés nevisiskai vykdo savo prievoles, nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 1987/2006 (') (toliau — Sengeno informacinés sistemos reglamentas); rinkti ir analizuoti informacija
apie galimus trikumus valstybéms naréms ir Komisijai uztikrinant, kad baty visiskai jgyvendinamos atitinkamos
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/399 () (toliau — Sengeno sieny kodeksas) nuostatos, ir sidilyti
reikiamas priemones, kad bty pasalintos nustatytos spragos,

@) 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 19872006 dél antrosios kartos Sengeno informacinés
sistemos (SIS 1I) sukdirimo, veikimo ir naudojimo (OL L 381, 2006 12 28, p. 4).

A 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/399 dél taisykliy, reglamentuojanciy asmeny judéjima per
sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas) (OL L 77, 2016 3 23, p. 1).
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d) nustatyti, kokiy trikumy esama valstybéms naréms dalijantis teismine, teisésaugos ir Zvalgybos informacija; visy pirma
tirti jtarimus dél to, kad esama dideliy spragy renkant, analizuojant ir perduodant informacija, kuri galéty padéti uzkirsti
kelig i$puoliams, ir ypac:

— analizuojant ir vertinant, kaip veikia ES duomeny bazés, tokios kaip Sengeno informaciné sistema (SIS), Vizy
informaciné sistema (VIS) ir bendras Europos keitimosi informacija modelis (EKIM), ir ar esama trikumy valstybéms
naréms jgyvendinant galiojancius teisés aktus, pvz., Tarybos sprendima 2008/615/TVR (') ar Tarybos pamatinj
sprendima 2006/960/TVR (%); visy pirma analizuojant priezastis, kodél kai kurios valstybés narés neprisideda prie
informacijos teikimo $ioms duomeny bazéms, turint mintyje jy prievoles, nustatytas Sengeno informacinés sistemos
reglamente ir Tarybos sprendime 2007/533/TVR (*);

— analizuojant jtarimus dél to, kad valstybés narés nevykdo Tarybos sprendimo 2005/671/TVR (*) 2 straipsnio 3 dalyje
nustatytos prievolés, ir sykiu uztikrinant, kad Europolui ir Eurojustui biity perduodama bent to straipsnio 4 ir
5 dalyse nurodyta atitinkamos institucijos surinkta informacija;

— renkant ir analizuojant informacija apie tai, kaip valstybiy nariy institucijos vykdo Pamatinio sprendimo 2006/960/
TVR 3 ir 7 straipsniuose nustatyta prievole, visy pirma uZtikrinti, kad kompetentingos teisésaugos institucijos teikty
kity valstybiy nariy kompetentingoms teisésaugos institucijoms atitinkamg informacijg ir Zvalgybos duomenis tais
atvejais, jei yra faktiniy priezas¢iy manyti, kad tokia informacija ir zvalgybos duomenys galéty padetl iSaiskinti,
uzkardyti ar tirti nusikalstamas veikas, nurodytas Tarybos pagrindy sprendimo 2002/584/TVR (°) 2 straipsnio
2 dalyje;

— analizuojant, ar Europolas visi$kai vykdo savo pareiga pranesti, nusta )/tq Tarybos sprendimo 2009/371/TVR (°),
panaikinto Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/794 (), 17 straipsnyje;

— nagringjant, ar valstybiy nariy nacionaliniai padaliniai visiskai vykdo Sprendimo 2009/371/TVR, panaikinto
Reglamentu (ES) 2016/794, 8 straipsnio 4 dalies a punkte nustatyta prievole savo iniciatyva teikti Europolui
informacijg ir Zvalgybos duomenis, reikalingus jam savo uzduotims atlikti;

— tiriant, ar esama spragy ES agentliroms tarpusavyje keiciantis informacija ir kokios teisinés priemonés reikalingos
siekiant Sioms agentiiroms uztikrinti prieiga prie Sengeno informacinés sistemos ir kity svarbiy ES informacijos
sistemy ir kokie jy poreikiai sioje srityje;

— vertinant esama neoficialy valstybiy nariy Zvalgybos tarnyby tarpusavio bendradarbiavima ir keitimosi informacija ir
praktinio bendradarbiavimo veiksminguma;

" 2008 m. birzelio 23 d. Tarybos sprendimas 2008/615/TVR dél tarpvalstybinio bendradarbiavimo gerinimo, visy pirma kovos su
terorizmu ir tarpvalstybiniu nusikalstamumu srityje (OL L 210, 2008 8 6, p. 1).

A 2006 m. gruodzio 18 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2006/960/TVR deél keitimosi informacija ir Zvalgybos informacija tarp
Europos Sajungos valstybiy nariy teisésaugos institucijy supaprastinamo (OL L 386, 2006 12 29, p. 89).

0 2007 m. birzelio 12 d. Tarybos sprendimas 2007/533/TVR dél antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS II) sukiirimo,
veikimo ir naudojimo (OL L 205, 2007 8 7, p. 63).

* 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos sprendimas 2005/671/TVR del keitimosi informacija ir bendradarbiavimo teroristiniy nusikaltimy
srityje (OL L 253, 2005 9 29, p. 22).

é) 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendimas 2002/584/TVR dél Europos aresto orderio ir perdavimo tarp valstybiy nariy
tvarkos (OL L 190, 2002 7 18, p. 1).

O 2009 m. balandzio 6 d. Tarybos sprendimas 2009/371/TVR dél Europos policijos biuro (Europolo) isteigimo (OL L 121,
2009 5 15, p. 37).

() 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/794 dél Europos Sajungos teisésaugos
bendradarbiavimo agentiiros (Europolo), kuriuo pakei¢iami ir panaikinami Tarybos sprendimai 2009/371/TVR, 2009/934/TVR,
2009/935/TVR, 2009/936/TVR ir 2009/968/TVR (OL L 135, 2016 5 24, p. 53).
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— analizuojant Europos Sajungos santykius su tre¢iosiomis Salimis ir tarptautinémis agentiiromis kovos su terorizmu
srityje, jskaitant $iuo metu vykdoma tarptautinj bendradarbiavimg, ir kovos su terorizmu priemones, jskaitant
keitimasi geriausios praktikos pavyzdziais, bei dabartinio keitimosi informacija veiksminguma;

e) vertinti ES kovos su terorizmu teisés akty ir jy ijgyvendinimo poveikj pagrindinéms teiséms;

f) vertinti visus institucijoms, dalyvaujan¢ioms kovojant su terorizmu (policijos, kariuomenés, teisingumo, biudZzeto,
zvalgybos, priezitros, informacijos, IT ir kt.), skirtus iSteklius ir jy veiksminguma kompetentingoms valstybése narése ir
ES lygmeniu; analizuoti galimas policijos bendradarbiavimo spragas ir kliditis praktiniam tarpvalstybiniam teisésaugos
institucijy bendradarbiavimui atliekant tyrimus, susijusius su kova su terorizmu, identifikuojant techninius, strukttrinius
ir teisinius apribojimus, susijusius su pajégumais atlikti tyrimus;

g) tirti teismy sistemos triikumus ir teisminio bendradarbiavimo ES lygmeniu ir bendradarbiavimo tarpvalstybiniy tyrimy
srityje, visy pirma per Eurojusta, Europos teisminj tinklg, jungtinés tyrimo grupes ir naudojant Europos aresto orderj
(EAO), spragas; identifikuoti techninius, struktarinius ir teisinius apribojimus, susijusius su pajégumais atlikti tyrimus bei
vykdyti baudZziamaji persekiojima;

h) nagrinéti, kaip $iuo metu nacionalinés institucijos ir atitinkamos ES istaigos keiciasi geriausios praktikos pavyzdziais ir
bendradarbiauja pazeidziamy taikiniy, jskaitant tranzito zonas, pvz., oro uostus ir traukiniy stotis, apsaugos ir ypatingos
svarbos infrastruktiiros objekty apsaugos, numatytos Tarybos direktyvos 2008/114/EB ('), klausimais;

i) analizuoti dabartinius terorizmo aukoms skirtus mechanizmus, yyaé Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/29/
ES, kuria nustatoma, kokia gergja patirtimi galima biity keistis (7);

’

j) rinkti informacija ir analizuoti radikalizacijos procesa bei deradikalizacijos programy, idiegty tik keliose valstybése
narése, veiksminguma; nustatyti, kokia geraja patirtimi galima biity keistis, ir i$siaiskinti, ar valstybés narés imasi
reikiamy priemoniy $iuo klausimu;

k) vertinti valstybiy nariy tarpusavio bendradarbiavimo veiksmingumg, taip pat kompetentingy institucijy, jpareigotuyjy
subjekty ir teisésaugos institucijy bendradarbiavimo veiksminguma kovojant su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB (°), ir keistis nuomonémis su atitinkamais
banky sektoriaus subjektais ir suk¢iavimo tyrimo bei teisésaugos institucijomis siekiant nustatyti naujas terorizmo
finansavimo formas, jskaitant jo sgsajas su organizuotu nusikalstamumu;

1) teikti, specialiojo komiteto nuomone, reikalingas rekomendacijas visais pirmiau minétais klausimais ir tuo tikslu
uzmegzti reikiamus rysius, rengti vizitus ir klausymus su ES institucijomis ir atitinkamomis agentfiromis, tarptautinémis
ir nacionalinémis institucijomis, valstybiy nariy ir treciyjy Saliy nacionaliniais parlamentais ir vyriausybémis ir
pareigiinais, kasdien dalyvaujanciais kovoje su terorizmu, pvz., teisésaugos institucijomis, policijos jstaigomis, Zvalgybos
tarnybomis, teiséjais ir mokslo bendruomenés, jmoniy ir pilietinés visuomenés, jskaitant nukentéjusiyjy organizacijas,
atstovais;

M 2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva 2008/114/EB dél Europos ypatingos svarbos infrastruktiros objekty nustatymo ir
priskyrimo jiems bei butinybés gerinti jy apsauga vertinimo (OL L 345, 2008 12 23, p. 75).

A 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/29/ES, kuria nustatomi bitiniausi nusikaltimy auky teisiy,
paramos joms ir jy apsaugos standartai ir kuria pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2001/220/TVR (OLL 315, 2012 11 14,
p. 57).

0 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo
pinigy plovimui ir teroristy finansavimui (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).



C 334/192 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 20189 19

2017 m. liepos 6 d., ketvirtadienis

2. pabrezia, kad dél visy specialiojo komiteto rekomendacijy tolesniy veiksmy turi imtis atsakingi nuolatiniai komitetai;

3. nusprendzia, kad Europos Parlamento nuolatiniy komitety, atsakingy uz ES teisés akty, priklausanciy specialiojo
komiteto kompetencijai, priemimg, kontrol¢ ir jgyvendinima, jgaliojimai, nariy skaicius ir turimi iStekliai lieka tokie patys;

4. nusprendzia, kad tais atvejais, kai specialiajam komitetui savo darbe teks isklausyti islaptinty parodymuy ir liudijimy,
kuriuose minimi asmens duomenys ar paslaptys, arba kai jam teks rengti keitimusis nuomonémis ir klausymus dél slaptos,
konfidencialios, islaptintos ar neskelbtinos informacijos nacionalinio ar visuomenés saugumo tikslais, kuriuose turi
dalyvauti valdzios institucijos ar jstaigos, turéty biti rengiami uzdari posédziai; nusprendzia, kad liudytojai ir ekspertai turi
teis¢ duoti parodymus ar liudyti uzdarame posédyje;

5. nusprendzia, jog specialiojo komiteto gauti slapti ir konfidencialiis dokumentai turi biti nagrinéjami vadovaujantis
Darbo tvarkos taisykliy 210a straipsniu siekiant uZztikrinti, kad su Siais dokumentais galéty susipazinti tik pirmininkas,
praneséjas, Seséliniai praneséjai, koordinatoriai ir paskirti pareigtinai ir kad tokia informacija biity naudojama tik specialiojo
komiteto laikotarpio vidurio ir galutinei ataskaitoms rengti; nusprendzia, kad posédziai turi vykti specialiai jrengtose
patalpose, kad leidimo neturintys asmenys negaléty klausytis ty posédziy;

6. nusprendzia, kad visi Parlamento nariai ir pareig@inai, prie§ susipazindami su jslaptinta informacija arba pries
isklausydami jrodymus, kurie kenkia nacionaliniam ar visuomenés saugumui, turi gauti asmens patikimumo pazyméjima
pagal galiojancias vidaus taisykles ir tvarka;

7. nusprendzia, kad specialiojo komiteto surinkta informacija turi bati naudojama tik jo pareigoms atlikti ir negali bati
atskleista tretiesiems asmenims; nusprendzia, kad tokios informacijos negalima skelbti, jei joje yra slapto ar konfidencialaus
pobiidzio duomeny arba joje minimos asmeny pavardeés;

8. nusprendzia, kad specialusis komitetas turés 30 nariy;

9. nusprendzia, kad jgaliojimai specialiasjam komitetui suteikiami 12 ménesiy, nebent Parlamentas iki $io termino
pabaigos pratesia jo jgaliojimy laika, ir kad specialiojo komiteto jgaliojimy laikas pradedamas skaiciuoti nuo jo steigiamojo
posédzio dienos; nusprendzia, kad specialusis komitetas pateiks Parlamentui vidurio laikotarpio ir galuting ataskaitas su
faktinémis i$vadomis ir rekomendacijomis, kokiy veiksmy ar iniciatyvy reikéty imtis.




